PERFECT FILL

MULTI FOAM DOUBLE

—

- Bostik

- Aukstos kokybés, daugiafunkceés
profesionalios poliuretano putos. perreCHE

- Labai geros silumos ir garso izoliacijos MULTI

FOAM DOUBLE

savybés.
- Didelis tempimo, gniuzdymo ir Slyties stipris.
- Mazai iSsiplec¢iancios putos.
- Galima naudoti tiek laikant rankoje, tiek
pistoleto pagalba.
- Lengvas ir tikslus klojimas.
- Vienalyté struktura.

UNIVERSALIOS PASKIRTIES

~PERFECT FILL MULTI FOAM DOUBLE" yra
vienkomponentés izoliacinés ir statybinés poliuretano
putos, skirtos tarpams tarp statybiniy daliy sandarinti. Jos
kietéja reaguodamos | oro ir statybinés medZiagos drégme.

Pagrindiné medziaga
Taris

Taikymo temperatura
Uzdary pory

Kietéjimo laikas

Laikas pjaut

Tankis

Matmeny stabilumas
Degumas

Bendroji garso izoliacija
Laikas kol putos taps lipnios
Atsparumas temperatirai

Silumos laidumas

ISeiga

Poliuretanas

750ml

nuo +5 °C iki +35 °C
+ 70%

80-100 minuciy
20-40 minuciy,
18-25 kg/m3

-5% < MS <0%

B3

62 dB

8-12 minuciy

nuo -40 °C iki 90 °C
30-35 mW/m.K

40-45 litrai

»~PERFECT FILL MULTI FOAM DOUBLE" putos yra skirtos
uzpildyti konstrukcijy, pertvary, luby ir grindy jungtis,
vamzdziy, langy ir dury rémy sandiras su pavirSiais bei
spragas, atsirandancius, kai vamzdZiai kerta sienas ar
grindis. Jos puikiai sukimba su betonu, plytomis, miru,
tinku, mediena, metalu ir daugeliu plastiky - tokiy kaip EPS
ir XPS, kietos poliuretano putos ir PVC.

Lygls ir Siurkstls - akyti ir neakyti pagrindai. Betonas,
plytos, tinkas, miras, metalas, mediena, keramika, stiklas,
laminuota danga, PU, PVC, EPS, XPS ir kitos kietos
medZiagos. Rekomenduojama naudoti palangéms ir langy
rémams, pagamintiems i$ PVC.

PavirsSiai turi bati Svaris, be dulkiy, alyvos ir riebaly. Pries
naudojimg svarbu Siek tiek sudrékinti pavirSius, nes tai
pagerina puty sukibima ir galutine puty, lasteliy struktdra.

Flakono temperatira: nuo +5°C iki +30°C
(rekomenduojama nuo +15°C iki +25°C). Taikymo
temperatdra (aplinkos ir pagrindo): nuo +5°C iki +35°C
(rekomenduojama nuo +15°C iki +25°C). Laikydami
flakong aukstyn voztuvu, pritvirtinkite prie jos puty
pistoleta su NBS antgaliu. Pries naudodami priemone, ne
maziau kaip 20 karty stipriai supurtykite flakong.



Apverskite kanistrg aukstyn dugnu ir uztepkite putas. Jei
klojate putas rankiniu bddu, paspauskite gaiduka.
Norédami reguliuoti puty srauta, pasukite voztuvg galinéje
rankenos puséje. Tam, kad pasiektuméte optimaly
rezultatg, prieS klodami putas iS anksto sudrékinkite
pagrindg. Pusiau uzpildykite spragas ir, esant mazam
drégnumui, Siek tiek apipurksite putas vandeniu. Putos
iSsiplés, uzpildydamos likusig erdve. Tvirtindami langy
rémus, naudokite skétiklius ir pleistus, kad rémas likty
uzfiksuotas mazdaug per 24 valandas, kol putos visiskai
sukietés. Apsaugokite akis, miveékite pirstines, naudokite
asmens apsaugos priemones. Apsaugokite grindy danga ir
baldus popieriumi arba plastikine plévele. Platesnes ir
gilesnes nei 4 cm sitlés uzpildykite keliais sluoksniais. Pries
klodami kita sluoksnj palaukite 15-30 minuciy. Kaskart
pries klodami putas Siek tiek apipurksite siGle vandeniu.
Naudokite Siaq medziaga tik gerai védinamose vietose.
Laikykite flakong vertikalioje padeétyje, nuo +5°C iki +25°C
temperaturoje. Sléginis indas! Saugokite nuo saulés
spinduliy  ir nelaikykite aukstesnéje nei + 50 ° C
temperatiroje. Nepradurkite ir nedeginkite net iSnaudoto.
Jame yra degliy suslégty dujy. Nepurkskite | atvirg liepsnq
ar kurig nors jkaitinta medziagq. Laikykite atokiau nuo
degimo Saltiniy. Nertkikite.

SvieZias putas galima nedelsiant pasalinti naudojant ,Bostik
PU Cleaner® priemone. Putoms sukietéjus, perteklinius
likucius galima pasalinti peiliu arba mentele, po to uzbaigti
pavirsiu.

Netinka PE, PP, PC, PMMA, PTFE, minkStoms plastmaséms,
neopreno ir bituminiams pagrindams. Netinka pastoviam
vandens poveikiui. Netinka naudoti ertmése, kuriose néra
pakankamai drégmés.

Laikant vésioje, sausoje vietoje, neatidarytoje originalioje
pakuotéje,nuo +5 °C iki +25 °C temperatiroje - saugojimo
trukmé yra iki 18 ménesiy nuo pagaminimo datos. Laikykite
flakonus vertikalioje padétyje.

PrieS naudodami preke Jis privalote perskaityti ir suprasti
saugos duomeny lapa. Siuos dokumentus galima rasti
»Bostik" [monés tinklapyje, taip pat jie yra tiekiami
pareikalavus.

Bostik Benelux, Denariusstraat 11, 4903 RC Oosterhout, the Netherlands

Tel.: +31 (0)162 491 000
Email: customerservice.benelux@bostik.com

- ISO 717-1 Bendras garso izoliavimas

- Feica TM1011 Suspaudimo stipris

- Feica TM1012 Slyties stipris

- Feica TM1018 Tempimo stipris

- EN 1609 Trumpalaikis vandens gary poveikis
- EN 12086 Laidumas vandens garams

- EN 12667 Siluminés savybés

- DIN 12354-3 Bendras garso izoliavimas

- A+ French VOC Regulation

- Emicode EC1 Plus

~Bostik" garantuoja, kad per visg tinkamumo naudoti laikg
jo preke atitinka savo specifikacijas.

Art. Nr. Tipas

750-GG-BOSTIK MULTI Flakonas 750ml

Visa Siame dokumente ir visuose kituose leidiniuose (jskaitant elektroninius)
esanti informacija yra grindZziama muasy dabartinémis Ziniomis ir patirtimi; Si
informacija yra iSimtiné (intelektiné) ,Bostik" jmonés nuosavybé. Jokia Sio
dokumento dalis negali bdti nukopijuota, parodyta tretiesiems asmenims,
atgaminta, visuotinai paskelbta ar kitaip panaudota be rastisko ,Bostik" jmones
sutikimo. Siame dokumente pateikta techniné informacija yra nurodomojo
pobldzio ir néra iSsami. ,Bostik" neatsako uZ jokig tiesiogine ar netiesiogine
zalg, kilusiq dél (redakcijos) klaidy, S$io dokumento neiSsamumo arba
netikslumo. Be kitko, tai lieig neiSsamuma arba netiksluma, atsiradusiy dél
technologiniy pokyciy ar tyrimy, jvykusiy po Sio dokumento paskelbimo, tadiau
prie$ jsigijus preke. ,Bostik" pasilieka teise keisti Sio dokumento redakcija.
,Bostik" neatsako uZ jokig tiesiogine ar netiesiogine zalg, kilusig dél Siame
dokumente pavaizduotos (-y) prekés (-iy) naudojimo. Prie$ panaudodamas
preke, vartotojas privalo perskaityti ir suprasti Siame dokumente ir kituose su
Siais gaminiais susijusiuose dokumentuose pakeiktg informacijq. Vartotojas yra
atsakingas uZz visy batiny bandymuy atlikima, kad jsitikinty, jog gaminys tinka
numatytam naudojimui. Mes niekaip negalime jtakoti prekés naudojimo bldo
ar aplinkybiy, jvykstanciu saugojant ir gabenant preke, todél neprisiimame
jokios atsakomybeés uz jokig zalg. Visos prekeés yra pristatomos tik laikantis
musy bendruyjy salygy, registruoty Nyderlandy prekybos rimuose.
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